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ENGLISH
> INTRODUCTION

This document contains information and safety regulations which are to be observed without
fail for safe operation of the device 1S530.1 under the described conditions. Non-observance
of this information and instructions can have serious consequences and / or may violate
regulations.

Please read the manual and these safety instructions before using the device. In case of any
doubt, the German version shall apply.

The current EU-declaration of conformity, certificates, safety instructions and manuals can be
found at www.isafe-mobile.com or requested from i.safe MOBILE GmbH.

) RESERVATION

The content of this document is presented as it currently exists. i.safe MOBILE GmbH does
not provide any explicit or tacit guarantee for the accuracy or completeness of the content of
this document, including, but not restricted to, the tacit guarantee of market suitability or fit-
ness for a specific purpose unless applicable laws or court decisions make liability mandatory.
i.safe MOBILE GmbH reserves the right to make changes to this document or to withdraw

it any time without prior notice. Changes, errors and misprints may not be used as a basis for
any claim for damages. All rights reserved.

i.safe MOBILE GmbH cannot be held responsible for any data or other loss and direct or
indirect damages caused by any improper use of this device.

Y EX-SPECIFICATIONS

The device 1S530.1 is suitable for use in potentially explosive atmospheres classified zone 1/21
and 2/22 in accordance with directives 2014/34/EU and 2014/53/EU, as well as the IECEx scheme.

EX-MARKINGS

» ATEX: » North America:
& 1 2GExib lICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
& 11 2D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Class Il Div 1 GroupsE, F, G, T135°C
EU Type Examination Certificate: Class I Div 1
EPS 19 ATEX 1 037 X CSA19CA70220251
CE-designation: C€2004

» IECEx: » Temperature range:
Exib1ICT4 Gb -20°C... +60°C
Exib HICT135°C Db IP6X » Manufactured by:
IECEx Certificate: [IECEx EPS 19.0014X i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Germany

)>EU-DECLARATION OF CONFORMITY

The EU-declaration of conformity can be found at the end of this manual.

) FAULTS AND DAMAGES

If there is any reason to suspect that the safety of the device has been compromised, it must
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i.safe MOBILE

be withdrawn from use and removed from any ex-hazardous areas immediately. Measures
must be taken to prevent any accidental restarting of the device. The safety of the device may
be compromised, if, for example:

» Malfunctions occur.

» The housing of the device shows damage.

» The device has been subjected to excessive loads.
» The device has been stored improperly.

» Markings or labels on the device are illegible.

We recommend that a device displaying errors or in which an error is suspected be sent back
to i.safe MOBILE GmbH to be checked.

YEX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS

Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and
has read and understood manual, safety instructions and certificate.

The following safety regulations must also be complied with:
» Inside ex-hazardous areas the covers of all interfaces must be closed.

» To ensure the IP-protection, it has to be ensured that all gaskets are present
and functional. There must be no large gap between the two halves of the housing.

» The device may only be charged outside ex-hazardous areas using the i.safe PROTECTOR 2.0
ori'safe PROTECTOR 3.0 USB-cable or other equipment approved by i.safe MOBILE GmbH.

» When using the IS-HS1.1 headset, the headset must be securely fastened to the ISM interface.

» Physical connections to equipment other than the IS-HS1.1 headset are only allowed outside
ex-hazardous areas using the i.safe PROTECTOR 2.0 and i.safe PROTECTOR 3.0 USB-cable
or other equipment approved by i.safe MOBILE GmbH.

» The device may only be charged at ambient temperatures between +5°C... +35°C.
» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.

» The device may only be used in zones 1, 2, 21, or 22.

» Only accessories approved by i.safe MOBILE GmbH may be used.

YEX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS FOR NORTH AMERICA

Conditions of Acceptability:

» The battery shall only be charged outside the explosion hazardous areas only and using a
suitably certified Class 2 power supply with the following output parameters:
V=5VDCI=2000mA

» The smartphone must be protected against excessive UV light emission and high electrostatic
processes.

» The USB interface (type C) located at the bottom side is for data transmission and it is used
in non hazardous areas. It is not permitted to open the USB interface cover in hazardous
locations.

» The ISM interface of the 1S530.1 located at the right side can be used within hazardous areas
with approved headsets, Remote Speaker Microphones(RSM) and add-ons.

» For the ISM interface connection the intrinsically safe approved accessories must comply with
entity parameters according to document 1029AD04 i.e. Headset IS-HS1.1 is approved to be
used on ISM interface. If the ISM interface is not used, it must be securely closed by the cover

provided for this purpose.
www.malux.se ﬁ 2




»FURTHER SAFETY ADVISES

» Do not touch the screen of the device with sharp objects. Dust particles and nails may scratch
the screen. Please maintain the screen clean. Remove dust on the screen with a soft cloth
gently, and do not scratch the screen.

» Do not put the device in environments with excessive temperatures, as this could lead to
heating of the battery, resulting in fire or explosion.

» Do not charge the device near any flammable or explosive substances.

» Charge the device under indoor conditions only.

» Do not charge the device in environments with much dust or humidity.

» Do not use the device in areas where regulations or legislatives prohibit the use.

» Do not expose the device or charger to strong magnetic fields, such as are emitted from
induction ovens or microwaves.

» Do not attempt to open or repair the device. Improper repair or opening can lead to the
destruction of the device, fire or explosion. Only authorized personnel are allowed to repair
the device.

» Power off the device in hospitals or other places where the use of mobile phones is prohibited.
This device may affect proper work of medical equipment, such as pacemakers. Always keep a
distance of at least 15 cm between the device and these devices.

» Observe all corresponding laws that are in force in the respective countries regarding the use
of devices while operating a vehicle.

» Please power off the device and disconnect the charging cable before cleaning the device.

» Do not use any chemical cleaning agents to clean the device or the charger. Use a damp and
anti-static soft cloth for cleaning.

» Do not discard old and abandoned lithium batteries into the trash, send them to designated
waste disposal locations.

» The user alone is responsible for any and all damages and liabilities caused by malware
downloaded when using the network or other data-exchange functions of the device. i.safe
MOBILE GmbH cannot be held responsible for any of those claims.

WARNING

W

i.safe MOBILE GmbH will not assume any liability for damages caused by disregarding any of
these advices or by any inappropriate use of the device.

> MAINTENANCE/REPAIR

Please note any legal requirements for periodic inspection.

The device itself has no user-serviceable parts. It is recommended to perform inspections
according to the safety regulations and advises. If there is a problem with the device, please
contact your vendor or consult the service center. If your device is in need of repair, you can
either contact the service center or your vendor.

) BATTERY

The device may only be charged at ambient temperatures in a range from +5°C ... +35°C.

Y>INSTALLATION OF THE MICRO SIM CARD

The device features two micro SIM card slots. These are located in the battery compartment
under the battery.

www.malux.se
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Power off the device before installation. If you have installed two micro SIM cards, you can
choose your primary card in <Settings> —» <SIM cards>.

WARNING

W

Do only change the SIM card when the device is switched off. Do not try to insert or remove
the SIM cards when any external power supply is connected.

) CELL BROADCAST

The device supports cell broadcast.

> INSTALLATION OF THE microSD CARD

The device features a microSD card slot (up to128Gb ). This is located in the battery compartment
under the battery.

If you want to remove the microSD card, please make sure that the card is not in use by the
device. To remove the microSD card follow the instructions given in <Settings> - <Storage>.

WARNING

W

Do only change the microSD card when the device is switched off. Do not try to insert or remove
the microSD card when any external power supply is connected, otherwise the microSD card
may be damage.

>KEYS AND SPECIAL FEATURES (seeillustration on page 2)
1) CONTROL LED: Control LEDs for charging and notification.

2) SOSBUTTON:Long press automatically selects an emergency number stored by you.
This function can only be used in conjunction with an optionally available LWP app.

3) POWERKEY:Long press to power ON/OFF the device. Short press to power ON/OFF
the standby mode.

4) CAMERA:Front camera.

5) ISMINTERFACE: Fiir zugelassenes Zubehér siehe Internetseite
www.isafe-mobile.com

6) MAGNETIC CHARGER PORT: To charge the device with the delivered magnetic
i.safe PROTECTOR 3.0 USB cable.

7) SIDEKEY RIGHT: Optional key used by different apps, e.g. camera.
8) HOMEKEY: To go back to the homescreen.

9) CURRENT APPLICATION: Close all applications.

10> BACKKEY: Back to previous screen mask.

11> MICROUSBTYP C: To charge and to connect the device with the delivered
i.safe PROTECTOR 2.0 USB cable. Connection of headphone via USB possible.

12) LOUDNESS CONTROL: Volume up/Volume down.
13) SIDEKEY LEFT: Optional key used by different apps, e.g. PTT.

www.malux.se ﬁ 4
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>IMPORTANT INFORMATION!
FACTORY RESET/ACTIVATE OEM MODE

If you have set up a Google™ Account, it is important to proceed with the following steps be-
fore you make a factory reset. This ensures that all private data will be deleted on the device:
<Settings> +» <About phone> — tip seven times on <Build number> (to activate the de-
veloper mode) & back to <Settings> -+ <Developer options> -+ enable <OEM unlocking>
—» enable back to <Settings> -+ <Backup & reset> - <Factory data reset>

If you do not enable the OEM unlocking, the device will always ask you to sign in with the
previously synced Google Account after the restart. In that case the device is unusable for
other user.

YRECYCLING

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature, or packaging

reminds you that all electrical and electronic products, batteries, and accumulators

must be taken to separate collection at the end of their working life. This requirement
B oppliesin the European Union. Do not dispose of these products as unsorted municipal
waste. Always return your used electronic products, batteries, and packaging materials to de-
dicated collection points. This way you help prevent uncontrolled waste disposal and promote
the recycling of materials. More detailed information is available from the product retailer, local
waste authorities, national producer responsibility organisations, or your local i.safe MOBILE
GmbH representative.
Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be
dispose other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environ-
ment or human he from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take
this product for environmental safe recycling.

>INFORMATION CONCERNING SAR CERTIFICATION
(SPECIFIC ABSORBATION RATE)

Maximum SAR values for this model and the conditions under which these were determined:
SAR (head) 0.81 W/kg
SAR (body - worn) 1.54 W/kg

This device was tested for typical body-worn operations with the back of the handset kept
5 mm from the body. The device complies with RF specifications when the device used at
5 mm from your body.

» The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0.
» Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

>TRADEMARKS

» i.safe MOBILE and the i.safe MOBILE logo are registered trademarks of the
i.safe MOBILE GmbH.

» Google is a trademark of Google LLC.
» All other trademarks and copyrights are the properties of their respective owners.

www.malux.se
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SVENSKA
) INLEDNING

Detta dokument innehaller information och sakerhetsforeskrifter som under alla omstan-
digheter maste beaktas for att sakerstalla saker anvandning av enheten 1S530.1 under de
beskrivna forhallandena. Underlatenhet att beakta denna information och dessa instruktio-
ner kan fa farliga konsekvenser eller bryta mot féreskrifter. Las bruksanvisningen och denna
sakerhetsinformation innan du anvander enheten! | handelse av motstridiga uppgifter galler
den tyska versionen av sakerhetsinformationen.

Den aktuella EU-Overensstammelseforklaringen, certifikaten, sédkerhetsinstruktioner samt
bruksanvisningar finns pa www.isafe-mobile.com, eller kan bestallas fran i.safe MOBILE
GmbH.

) RESERVATION

Innehallet av detta dokument baserar pa apparatens aktuella funktioner. i.safe MOBILE GmbH
garanterar varken uttryckligen eller underforstatt for dokumentets korrekthet eller fullstan-
dighet, inklusive, men ej begransat till, den underférstadda garantin for handelsduglighet eller
lampning for ett sarskilt andamal, forutom om anvandbara lagar eller jurisdiktioner foreskriver
ett tvingande ansvar. i.safe MOBILE GmbH forbehaller sig att vid varje tidpunkt och utan med-
delande kunna utféra dndringar pa detta dokument eller helt &terropa dokumentet. Andringar,
misstag och tryckfel berattigar ej till kompensation. Alla rattigheter forbehalls.

i.safe MOBILE GmbH ansvarar ej vid forlust av data eller andra skador oberoende av typ som
uppstar vid icke andamalsenlig anvandning av apparaten.

Y EX-SPECIFIKATIONER

Apparaten 1S530.1 ar avsedd for industriell anvandning i explosionsfarliga omraden klassade
som zon 1/21 och 2/22 i enlighet med direktiv 2014/34/EU, 2014/53/EU samt IECEx-systemet.

EX-MARKNINGAR

» ATEX: » Nord Amerika:
& 1 2GExib IC T4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
& 11 2D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Class Il Div 1 GroupsE, F, G, T135°C
EU-typintyg: Class I Div 1
EEPS 19 ATEX 1 037 X CSA19CA70220251
CE-markning: C€2004

» IECEx: » Temperaturintervall:
ExiblICT4 Gb -20°C.... +60°C
Exib IICT135°CDb IP6X » Tillverkad av:
IECEx-certifikat: IECEx EPS 19.0014X i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland

) EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EU-forsakran om dverensstammelse dterfinns langst bak i denna bruksanvisning.

www.malux.se 6




) FEL OCH SKADOR

Om det finns anledning att misstanka att sékerheten for enheten har dventyrats ska den ome-
delbart tas ur bruk och bort fran alla ex-riskomraden. Atgarder maste vidtas for att férhindra
oavsiktlig dterstart av enheten. Sakerheten for enheten kan aventyras om till exempel:

» Fel uppstar.

» Enhetens holje uppvisar skador.

» Enheten har utsatts for alltfor stora belastningar.
» Enheten har forvarats felaktigt.

» Markningar eller etiketter pa enheten ar olasliga.

Det rekommenderas att en enhet som har fel eller dar det misstanks vara fel eller skador,
returneras till i.safe MOBILE GmbH for inspektion.

) EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvandning av den hdr enheten forutsatter att operatoren iakttar de vedertagna sakerhets-
foreskrifterna och har last och forstatt bruksanvisning, sakerhetsinstruktioner och -certifikat.
Foljande sakerhetsforeskrifter maste ocksa iakttas:

» Vid anvandning i ex-omraden maste enheten alla granssnittkdpor vara fullstandigt stangda.

» FOr att garantera ett verksamt IP-skydd madste sakerstallas att alla tatningar pa enheten sitter
pa plats och fungerar korrekt. Det far inte finnas ndgot storre mellanrum mellan héljets bada
halvor.

» Apparaten far endast laddas utanfoér explosionsfarliga omrdaden via i.safe PROTECTOR
2.0 och i.safe PROTECTOR 3.0 USB-kabeln eller annat tillbehér som godkants av i.safe
MOBILE GmbH.

» Om headsetet IS-HS1.1 anvands, kontrollera att kontakten ar ordentligt ansluten till
ISM-granssnittet.

» Med undantag for IS.HS1.1-headsetet dr férbinda anslutningar endast tillatna utanfor explo-
sionsfarliga omraden via i.safe PROTECTOR 2.0 och i.safe PROTECTOR 3.0 USB-kabel eller
annan tillbehér som godkants av i.safe MOBILE GmbH.

» Enheten far endast laddas vid en omgivningstemperatur pa mellan +5°C.... +35°C.
» Enheten far inte exponeras for aggressiva syror eller baser.

» Enheten far endast placerasizoner 1,2,21 eller 22.

» Endast tillbehor som godkants av i.safe MOBILE GmbH far anvandas.

) EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER FOR NORDAMERIKA

Tilltradeskrav:

» Batteriet far endast laddas utanfoér de potentiellt explosiva atmosfdrerna och med en lampligt
certifierad Class 2-stromforsorjningsenhet med foljande prestandaparametrar: V=5VDCI| =
2000mA.

» Enheten maste skyddas overdriven UV-ljus och hog elektrostatisk laddning..

» Undersidan USB-granssnitt (typ C) anvands for datadverforing och anvands i icke-farliga
omraden. USB-granssnittets lock far inte 6ppnas i potentiellt explosiva omraden.

» 1S530.1: s hoger sida-granssnitt kan anvandas i farliga omraden med godkdnda headset,
fiarrhogtalarmikrofoner (RSM) och andra tillagg.

www.malux.se



i.safe MOBILE

» For anslutning till ISM-granssnittet maste det i huvudsak sakra tillbehdret 6verensstamma
med lampliga egenskaper i enlighet med dokument 1029AD04, i. Headset IS-HS1.1 &r god-
kant for anvandning i ISM-grdnssnittet. Om ISM-grdnssnittet inte anvdands, maste det stangas
ordentligt av det medfdljande locket.

> YTTERLIGARE SAKERHETSINFORMATION

» Ror inte vid skarmen pa enheten med vassa foremal. Dammpartiklar och naglar kan
repa skarmen. Hall skarmen ren. Ta forsiktigt bort damm pa skarmen med en mjuk
trasa, och repa inte skarmen.

» Anvand eller forvara inte enheten i miljoer med héga temperaturer, eftersom detta
kan leda till uppvarmning av batteriet, vilket kan resultera i brand eller explosion.

» Ladda inte enheten i narheten av brandfarliga eller explosiva amnen.

» Ladda endast enheten pa torra platser inomhus.

» Ladda inte enheten i fuktiga eller dammiga miljoer.

» Anvand inte enheten pa platser dar anvandning ar forbjuden.

» Exponera inte enheten eller laddaren for starka elektriska magnetfalt, fran exempelvis
induktionsspisar eller mikrovagsugnar.

» Oppna inte enheten pd egen hand och utféringa egenhandiga reparationer. Ej fackmassigt
utforda reparationer kan leda till att enheten forstors, eller orsaka brand eller en explosion.
Enheten far endast repareras av auktoriserad fackman.

» Stang av enheten pa sjukhus och andra medicinska inrattningar. Denna enhet kan paverka
funktionen for medicinska enheter, exempelvis pacemakrar och hérapparater. Hall alltid ett
sakerhetsavstand pa minst 15 cm mellan enheten och en pacemaker.

» Folj tillampliga nationella lagar gallande anvandning av enheten vid framférande av
motorfordon.

» Stang av enheten och ta ur laddningskabeln fére rengoring av enheten.

» Anvand inga kemikalier vid reng6ring av enheten eller laddaren. Rengér enheten med en
mjuk, fuktad antistatisk tygtrasa.

» Slang inte gamla och dvergivna litiumbatterier i papperskorgen. Som konsument ar du
skyldig att lamna in gamla batterier for korrekt atervinning.

» Anvandaren dr ensam ansvarig for alla eventuella skador och skulder orsakade av att skadlig

kod laddats ned nér du anvander natverket eller andra funktioner for datautbyte pa enheten.
i.safe MOBILE GmbH kan inte hallas ansvarigt for ndgot av dessa pastaenden.

VARNING

W

i.safe MOBILE GmbH ansvarar inte for skador som uppstar genom att nagot av dessa rad inte
tas i beaktande eller vid olamplig anvandning av enheten.

Y UNDERHALL / REPARATION

Beakta eventuellt tillampliga rattsliga bestammelser om regelbundna kontroller, exempelvis i
arbetsmiljoforeskrifternal

Enheten haringa delar som anvandaren kan utféra service pa. Vi rekommenderar att inspek-
tioner utfors i enlighet med sakerhetsbestimmelserna och -raden. Om du har ett problem
med enheten, kontakta din aterforsaljare eller servicecentret. Om din enhet ar i behov av
reparation, kan du antingen kontakta servicecentret eller din aterforsaljare.

www.malux.se 8




) BATTERI

Apparatens batteri far endast laddas inom omgivningstemperaturomradet +5°C ... +35°C!

Y>INSTALLATION AV MICRO SIM-KORT

Enheten har tva kortplatser for ett micro-SIM-kort.Dessa aterfinns i batterifacket under
batteriet.

Stang av enheten innan du satter i SIM-korten. Om du har satt i tva micro-SIM-kort, kan du
valja ditt primara kort i <Instdllningar>—» <SIM hantering>.

VARNING

W

Byt SIM-kortet endast nar enheten ar avstangd. Ta endast ur eller satt i ett SIM-kort naringen
laddare ar ansluten.

) CELL BROADCAST

Enheten stoder cell broadcast.

Y INSTALLATION AV microSD-KORT

Apparaten har en kortplats for ett microSD-kort (upp till128Gb). Denna aterfinns i batterifa-
cket under batteriet.

Om du vill avlagsna Micro-SD-kortet sa bor du forst kontrollera att kortet ej anvands av
apparaten.

Avlagsna Micro-SD-kortet enligt beskrivningen under <Instédllningar> — <Férvaring>.
VARNING

W e

Byt microSD kortet endast nar enheten dr avstangd. Forsok inte att satta in eller ta ut microSD
kortet nar en extern stromkalla ar ansluten, da microSD kortet eller surfplattan kan skadas.

> KNAPPFUNKTIONER
(se bild pa sidan 2)

1) KONTROLL-LAMPOR: Kontroll-lampa fér laddning, meddelande.

2) SOS-KNAPP: Trycks SOS-knappen lange sa skickas ett nddrop via ett forinstallt nédnum-
mer. Denna funktion kan endast anvandas om motsvarande LWP-app har installerats.

3) PA/AV-KNAPP: Tryck linge for att starta eller stanga av apparaten. Tryck kort for att
starta eller stanga av standby-laget.

4) KAMERA:Frontkamera.
5) ISM-GRANSSNITT: Fér godkénda tillbehdr, se webbplatsen www.isafe-mobile.com.

6) MAGNETLADDNINGSANSLUTNING: Forladdning av telefonen med den bifogade i.safe
PROTECTOR 3.0 magnetladdningskabeln.

7) SIDOKNAPP HOGER: Tillvalsknapp som kan anviandas med vissa appar.
8) HEMKNAPP: Tillbaka till huvudskdrmen.

9) AKTUELLA ANVANDNINGAR: Alla program i bakgrunden stings.
10) TILLBAKAKNAPP: Aterga till fdregdende skarm.

www.malux.se
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11> MICRO USB TYP C:Till laddning av telefonen via USB och till férbindelse med andra
enheter via den bifogade i.safe PROTECTOR 2.0 USB-kabeln. Anslutning av horlurar via
USB maijlig.

12) JUSTERING AV LJUDVOLYM: Hoja volymen/ Sanka volymen.
13) SIDOKNAPP VANSTER: Tillvalsknapp som kan anvindas med vissa appar.

) VIKTIG INFORMATION!
ATERSTALL FABRIKSINSTALLNINGAR/AKTIVERA OEM-LAGE

Om du har konfigurerat ett Google™-konto dr det viktigt att foljande steg genomfors fore en
fabriksaterstallning for att garantera att alla privata data raderas fran enheten:

Installningar - Om telefonen — tryck 7 ganger pa versionsnumret (for att aktivera utveck-
larlaget) = tillbaka till Installningar - Utvecklaralternativ & markera OEM-upplasning -
Aktivera —» tillbaka till instéllningar -» Sikerhetskopiering och aterstéllning - Aterstill
standardinstallningar

Om du inte aktiverar OEM-upplasningen kommer enheten vid omstart att begara inloggning
med det tidigare konfigurerade Google-kontot. Enheten kan darmed inte anvdandas av andra
anvandare.

) ATERVINNING

Den overkorsade soptunnan pa produkter, batterier, litteratur eller paketering pa-
minner dig om att alla elektriska och elektroniska produkter, batterier och ackumu-

latorer ska lamnas till en dtervinningsstation vid kassering. Detta krav géller inom EU.

B (stainte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet. Limna alltid in uttjanta
elektroniska produkter, batterier och forpackningsmaterial till en dtervinningsstation. P4 sa
satt hjalper du till att undvika felaktig sophantering och framjar atervinning av material. Mer
detaljerad information finns hos produktens aterforsaljare, lokala myndigheter, organisatio-
ner som bevakar lokala tillverkare eller din lokala representant hos i.safe MOBILE GmbH.

>INFORMATION OM SAR-CERTIFIERING
(SPECIFIK ABSORPTIONSNIVA)

Maximala SAR-varden for denna modell och férhdllandena under vilka dessa registrerades:
SAR (huvud) 0,81 W/kg

SAR (buren pa kroppen) 1,54 W/kg

Denna enhet har testats for typiska kroppsbarda operationer med baksidan av telefonen
hallen 5 mm fran kroppen. Enheten 6verensstammer med RF-specifikationerna nar enheten
anvands 5 mm fran din kropp.

» The Produkten far endast anslutas till ett USB-granssnitt i USB 2.0-versionen.
» Adaptern maste installeras nara enheten och vara lattillganglig.

> VARUMARKEN

» i.safe MOBILE och i.safe MOBILE-logotypen ar varumarken som tillhor i.safe MOBILE GmbH.
» Google dr ett varumarke som tillhor Google LLC.

» Alla 6vriga varumarken och upphovsratter tillhor respektive dgare.

www.malux.se
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) EU-DECLARATION OF CONFORMITY

i.safe MOBILE

directives and standards:

EU - Declaration of Conformity

according to directive 2014/34/EU, 2014/53/EU and 2011/65/EU (2015/863/EU)

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to
which this declaration relates is in accordance with the provisions of the following data,

Name & address of the manufacturer in the
EU

i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda — Koenigshofen, Germany

Description of the devices

explosion protected mobile phone

type / Typ: 15530.1 and / und I1S-HS1.1
model / : M53A01

Ex — marking

112G ExibIICT4 Gb
<011 2D Ex ib 11IC T135°C Db IP6X

Conformity statement 2014/34/EU issued by

Applied harmonized standards

EPS 19 ATEX 1037 X

Bureau Veritas E&E Product Services GmbH
Businesspark A96

86842 Tuerkheim, Germany

identification number / : 2004

EN 60079-0:2018; EN60079-11:2012

Conformity statement 2014/53/EU issued by

Applied harmonized standards

PHOENIX TESTLAB GmbH
Koenigswinkel 10

32825 Blomberg
Germany

identification number / : 0700

Draft ETSI EN 301 489-1V2.2.1;
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1;

Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0;
ETSI EN 301 489-19V2.1.1

Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0;
EN 55032:2015 / AC2016-07;
ETSI EN 301 511 V12.5.1;

ETSI EN 301 908-1 V11.1.1;

ETSI EN 301 908-2 V11.1.2;
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i.safe MOBILE

) EU-DECLARATION OF CONFORMITY

i.safe MOBILE

ETSI EN 301 908-1 V11.1.1;
ETSI EN 301 908-13 V11.1.2;
ETSI EN 300 328 V2.1.1;
ETSI EN 301 893 V2.1.1;
ETSI EN 300 440 V2.1.1;
ETSI EN 330330V2.1.1;
ETSIEN 303 413 V1.1.1;

IEC 62368-1: 2014

Conformity statement 2015/863/EU
amending 2011/65/EU issued by

Applied harmonized standards

SGS-CsTC Standards Technical Services Co., Ltd.
198 Kezhu Road,

Scientech Park Guangzhou Economic &
Technology Development District,

Guangzhou, China 510663

IEC 62321-2: 2013; IEC 62321-1: 2013;
IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;
IEC 62321-4: 2013 + Al1: 2017;

IEC 62321-7-1: 2015;

IEC 62321-7-2: 2017 & ISO 17075-1: 2017;
IEC 62321-6: 2015;

IEC 62321-8: 2017

(3t oo
Lauda — Koenigshofen 21.10.2019

b Aer

Dirk Amann
Managing Director
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